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عكس روز

اسب سوارى در ميدان سرخ
سحر طلوعي: خيلى كم پيش مى آيد روزنامه هاى روسيه در عكس يك خود متوجه موضوعى جهانى باشند. خيلى 
كم پيش مى آيد در صفحه يك روزنامه هاى روسيه عكس ها شبيه آنچه در صفحه يك ديگر روزنامه هاى جهان منتشر 
شده، باشند. عكس ها در صفحه يك روزنامه هاى روسيه جريانى مستقل هستند. مثلا وقتى همه روزنامه ها مشغول 
بازتاب حضور مصرى ها در رابعه عدويه يا التحرير هستند، روس ها از آب وهواى مسكو و ديگر شهرها مى گويند. وقتى 
خودروهاى سازمان ملل در سوريه سوژه عكس بسيارى از روزنامه هاست،  مسكوتايمز ترجيح مى دهد فستيوال حركات 
نمايشى با اسب در ميدان سرخ مسكو را پوشش دهد. اسم اين جشنواره اسپاسكايا- باشنياست. اين دو اسب سوار هم 

مشغول اجراى برنامه هايشان در اين فستيوال هستند.
عكس:  مسكوتايمز

گالري جهانگالري جهان

اينترنشنال هرالد تريبيون
 فشارهاى سنگين روى سوريه

ــنال هرالد تريبيون» اختصاص    بخش بزرگى از صفحه يك «اينترنش
ــوريه. از تيتر يك گرفته تا عكس. تيتر معمولى است  ــوژه س دارد به س
و از كوه شدن فشارها عليه دولت سوريه خبر مى دهد. اما عكس و آنچه 
زيرش نوشته شده بسيار جسورانه و با جزييات بسيار است. عكس، نقشه 
ــت. ناگفته نماند منبع اين اطلاعات  ــيميايى شده سوريه اس مناطق ش
علاوه بر گزارشگران روزنامه اينترنشنال هرالد تريبيون، گروه هاى شورشى 
سوريه هستند. آنها با اين نقشه توضيح داده اند چگونه راكت هاى دولتى 
ــق پراكنده اند. «عين ترمه» و  ــد، گازهاى شيميايى را در حومه دمش اس
«الزمالك» دو منطقه اى هستند كه راكت هاى شيميايى را تجربه كرده اند. 
گزارش هايى هم كه زير اين نقشه نوشته شده درباره سوريه است. يكى 
از اين گزارش ها درباره مواجه شدن برخى شهروندان با حملات شيميايى 
است. تيتر مى گويد: «مثل فيلم ترسناك بود.» يكى از شهروندان توضيح 
مى دهد ما اول چيزى نديديم فقط صدايى شبيه به بازشدن قوطى پپسى 
ــام رسيد كه بسيار سوزاننده بود  ــنيديم؛ «پيس...» و بعد بويى به مش ش
ــمانمان آمد و... . گزارش ديگر درباره حضور هيات ويژه  ــك از چش و اش
سازمان ملل در مناطق شيميايى شده است. در جملات ابتدايى گزارش 
آمده كه اين تيم هنگام حركت به سمت اين مناطق با حملات تك تيرانداز ها مواجه شده است. عكسى از حضور هيات سازمان ملل 
در منطقه «مودميه» ضميمه گزارش است. اينترنشنال هرالد تريبيون در گزارشى ديگر به برگزارى دادگاه «بو شيلاى» مقام بلندپايه 

سابق حزب كمونيست چين مى پردازد. تيتر مى گويد: «دادگاه بو تمام شد، چه از نظر بخش صحنه سازى و چه از جهات ديگر.» 
نكته: مورد خاصى در صفحه يك اين روزنامه به چشم نمى خورد.

توديززمان
 تركيه مى تواند جانشين سازمان ملل شود

ــده است. او    تيتر يك «توديززمان» از زبان احمد داووداوغلو مطرح ش
وزير امور خارجه تركيه است. جزييات تيتر يك به اين شرح است: «اگر 
سازمان ملل شكست بخورد، تركيه مى تواند نقش او را در همكارى هاى 
بين المللى بر عهده بگيرد.» اين ادعا ناشى از يك حس اعتماد به نفس قوى 
ــت. تيتر درباره مسايل سوريه و واكنش هاى سازمان ملل و غرب به  اس
دولت اسد است. در زيرتيتر بلند و مفصل توديززمان مى خوانيم: «ديگر 
تحريم ها عليه دولت اسد جوابگو نيست و نتوانسته از آنچه در اين كشور 
به شكل فاجعه رخ مى دهد جلوگيرى كند. سران نظامى كشورها پشت 
گروه هاى مخالف هستند و در صورت نياز مى توانند كمك كنند تا دولت 
اسد زمين بخورد.» تركيه هم مثل غرب فكر مى كند بايد با شيوه نظامى با 
دولت اسد در سوريه برخورد كرد، توديززمان كه در گزارش خود اينطور 
خبر مى دهد. در عكس يك اين روزنامه هم خودروهاى سازمان ملل در 
دمشق ديده مى شود. آنها براى اعزام نمايندگان سازمان ملل و حضور در 
مناطق شيميايى شده تدارك ديده شده اند. در شرح عكس آمده كه اين 
هيات با حملات تك تيراندازها مواجه شده اند. در متن اصلى گزارش هم 
ــازمان ملل در ثبت اطلاعات مناطق شيميايى شكست  آمده كه اگر س
بخورد،  تركيه آماده است كه اين عمليات را برعهده بگيرد و به ائتلاف جهانى عليه اسد بپيوندد. در بخشى از صفحه يك توديززمان 

خبرى درباره مصر منتشر شده است. تيتر از اعلام آمادگى تركيه براى ايجاد آرامش و ثبات در مصر خبر مى دهد.
نكته: مصر براى تركيه آنقدر اهميت دارد كه در بحبوحه ماجراهاى سوريه هنوز هم روى صفحه يك باشد.

گاردين
 آمريكا واكنش نشان خواهد داد

 «گاردين» در تيتر يك خود خبر مى دهد:«جان كرى وزير امور  �
ــور عليه دولت اسد گفته  خارجه آمريكا از واكنش نظامى اين كش
است.» واكنش نظامى به اين دليل است كه گروه هاى مخالف دولت 
مدعى شدند هفته گذشته دولت اسد از سلاح هاى شيميايى عليه 
ــتفاده كرده و مرگ بيش از هزارنفر را در روز رقم زده  مخالفان اس
است. در زيرتيترها از قول جان كرى و دولت انگليس آمده:«دولت 
ــور به حساب  ــوول جنايت هاى بى شمار در اين كش ــوريه مس س
مى آيد.»، «كامرون به دليل اين اتفاق تعطيلات تابستانه را نيمه كاره 
رها كرده و به ساختمان شماره 10 لندن بازگشته»، «دولت روسيه 
گفته با هرگونه درگيرى در اين موضوع مخالف است.» در گزارش 
ــوريه پرداخته شده است.  گاردين به واكنش هاى جهانى درباره س
ــورهاى اروپايى مثل فرانسه، بريتانيا و آلمان  از جمله واكنش كش
ــى حمله  با همراهى تركيه. گاردين در عكس يك خود، به حواش
هوايى و بمباران حومه شهر حلب طى چند روز گذشته توجه كرده 
است. دولت اسد مسووليت اين حملات را بر عهده گرفته، اما هرگز 
زير بار استفاده از سلاح هاى شيميايى در مقابله با مخالفان نرفته 

ــر شده است. او از  ــت. در نيم تاى دوم صفحه يك گاردين اظهارات مديرعامل روزنامه «رويال ميل» انگليس منتش اس
منتقدان دولت به شمار مى آيد و معتقد است در مطبوعات جو سياسى سنگينى حاكم شده است. خانم «موياگرين» در 

ضمن از تغيير در نظام پرداخت حقوق مديران در مطبوعات نيز ناراضى به نظر مى رسد.
نكته: خبر چندانى در صفحه يك گاردين به چشم نمى خورد.

نشنال نيوز
 حمله تك تيراندازها به هيات سازمان ملل

ــه دارد. روزنامه  � ــان ادام ــوريه و مخالف ــاى دولت س تك وپاتك ه
«نشنال نيوز» در تيتر يك خود خبر مى دهد: «حمله تك تيراندازها به 
هيات سازمان ملل»، هيات سازمان ملل براى ديدار با آسيب ديدگان 
حملات شيميايى هفته گذشته راهى مناطق آسيب ديده و بيمارستان 
«مودميه» در دمشق بوده كه با حملات نامنظم تك تيراندازها مواجه 
ــده است. نكته اينجاست كه دولت اسد تك تيراندازها را وابسته به  ش
گروه هاى مخالف و شورشى مى داند و از سويى شورشيان هم مدعى 
ــده اند اين تك تيراندازها عضو كميته هاى مردمى وابسته به ارتش  ش
اسد هستند. درست مثل فاجعه استفاده از سلاح هاى شيميايى هيچ 
گروهى مسووليت آن را برعهده نمى گيرد. نشنال نيوز علاوه بر اينها 
كه در متن خود به آن اشاره كرده،  از تمايل دولت آمريكا براى حمله 
ــوريه نيز گزارش داده است. جان كرى وزير امور خارجه  نظامى به س
آمريكا مدعى است دولت اسد مسوول حملات شيميايى هفته گذشته 
سوريه است. نشنال نيوز در عكس يك خود ملاقات و عيادت نيروهاى 
ــيميايى در بيمارستان  ــيب ديدگان حملات ش ــازمان ملل با آس س
«مودميه» را به تصوير كشيده است. در گزارشى ديگر در صفحه يك 

نشنال نيوز به معضل جاى پارك خودروها در امارات توجه شده است. گويا مسوولان شهرى العين تصميم گرفته اند نظام 
پرداخت هزينه پاركينگ و الگوى توقف خيابانى خودروها در شهر ابوظبى را براى شهر خودشان استفاده كنند.

نكته: مصر حتى در صفحه يك نشنال نيوز هم گم شده است.

آماده باش عادت مى كنيم

ــه هاى شنى خبر  زمين گل آلود و كيس
از سيلاب مى دهد. خبر به گوش مسوولان 
ــك روسيه رسيده و آنها  شهرى خابارووس
ــيج كرده است.  را براى مقابله با حادثه بس
نظاميان به كمك مسوولان شهرى آمده اند. 
ــنى را در مسيرهاى عبور  آنها ديوارهاى ش
سيلاب قرار داده اند تا مانع از آسيب رسانى 
ــرقى ترين  ــود. خابارووسك، ش ــتر ش بيش
ــت.  ــيه و نزديك مرز چين اس ــهر روس ش
ــيلاب  چيزى حدود 20هزارنفر از ترس س

خانه هايشان را در اين شهر ترك كرده اند.
عكس:  مسكوتايمز

نام هند با خشونت جنسى عجين شده 
ــت. يك سال از فاجعه تجاوز گروهى به  اس
دختر جوان و دانشجوى پزشكى در اتوبوس 
ــته، اما در اين مدت تا دلتان  دهلى نو گذش
بخواهد خبرهاى مشابه از هند منتشر شده 
است. از تجاوز به دختر پنج ساله تا اين حادثه 
اخير كه تعرض به دختر جوان 22ساله بوده 
ــاوزان به   ــد يكى از متج ــت. پليس هن اس
كارآموز مجله هندى را دستگير كرده است. 
ــرد ديگر متهم به تجاوز گروهى و  او و 9 م

تشكيل باند تعرض هستند.
عكس: رويترز- وال استريت ژورنال آسيا

سازمان آگهى ها

88192877
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